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Benutzen Sie das
Zubehor nur auf der
Grillflache und nicht
auf anderen
Oberflachen, um das
Risiko von Branden
Zu minimieren.

Lassen Sie den Grill
nie unbeaufsichtigt,
wahrend er in Betrieb
ist.

Verwenden Sie
Grillhandschuhe oder
andere
Hitzeschutzausristun
g, um sich vor
Verbrennungen zu
schutzen.

Berlihren Sie heile
Teile nicht mit bloRen
Handen.

Verwenden Sie den
Grill und das Zubehor
niemals in
geschlossenen
Raumen, um die
Ansammlung von
Kohlenmonoxid zu
verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass der Grill in einem
gut belifteten Bereich
verwendet wird.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Gasleitungen und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten, wenn
Sie Gasgrills und
Gaszubehor
verwenden.

Lagern Sie
Gasflaschen niemals
in der Nahe von
offenen Flammen
oder Hitzequellen.

Seien Sie vorsichtig
beim Umgang mit
scharfkantigem
Zubehor wie
Grillwerkzeugen und
Rosten.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von
beweglichen Teilen
des Girills fern.

Verwenden Sie den
Grill nicht, wenn Teile
beschadigt oder
defekt sind.

EN

To minimize the risk
of fire, use
accessories only on
the grill surface and
not on other surfaces.

Never leave the grill
unattended while it is
in use.

Use grill gloves or

other heat-protective
equipment to protect
yourself from burns.

Do not touch hot parts
with bare hands.

To prevent the
accumulation of
carbon monoxide,
never use the grill and
accessories indoors.

Make sure the grill is
used in a well-
ventilated area.

When using gas grills
and gas accessories,
regularly check gas
lines and connections
for leaks.

Never store gas
cylinders near open
flames or heat
sources.

Be careful when
handling sharp-edged
accessories such as
grill tools and grates.

Keep children and
pets away from
moving parts of the

grill.

Do not use the grill if
any parts are
damaged or defective.

FR

Utilisez les
accessoires
uniquement sur la
surface du gril et non
sur d'autres surfaces
pour minimiser le
risque d'incendie.

Ne laissez jamais le
gril sans surveillance
pendant son
utilisation.

Utilisez des gants de
grillade ou tout autre
équipement de
protection contre la
chaleur pour vous
protéger des brilures.

Ne touchez pas les
parties chaudes a
mains nues.

Pour éviter
I'accumulation de
monoxyde de
carbone, n'utilisez
jamais le gril et ses
accessoires a
l'intérieur.

Assurez-vous que le
gril est utilisé dans un
endroit bien ventilé.

Vérifiez régulierement
I'étanchéité des
conduites et des
raccords de gaz
lorsque vous utilisez
des grils a gaz et des
accessoires a gaz.

Ne stockez jamais les
bouteilles de gaz a
proximité de flammes
nues ou de sources
de chaleur.

Soyez prudent
lorsque vous
manipulez des
accessoires
tranchants tels que
des outils de gril et
des grilles.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
des piéces mobiles du
gril.

N'utilisez pas le gril si
des piéces sont
endommagées ou
défectueuses.

IT

Utilizzare gli accessori
solo sulla superficie
della griglia e non su
altre superfici per
ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Non lasciare mai il
barbecue incustodito
mentre € in uso.

Utilizzare guanti da
barbecue o altri
dispositivi di
protezione dal calore
per proteggersi dalle
ustioni.

Non toccare le parti
calde a mani nude.

Per prevenire
I'accumulo di
monossido di
carbonio, non
utilizzare mai il
barbecue e gli
accessori in ambienti
chiusi.

Assicurarsi che il
barbecue venga
utilizzato in un'area
ben ventilata.

Controllare
regolarmente le linee
e i collegamenti del
gas per individuare
eventuali perdite
quando si utilizzano
griglie agas e
accessori a gas.

Non conservare mai
le bombole di gas
vicino a fiamme libere
o fonti di calore.

Fare attenzione
quando si
maneggiano
accessori taglienti
come utensili per grill
e griglie.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalle parti
mobili del barbecue.

Non utilizzare il
barbecue se alcune
parti sono
danneggiate o
difettose.

NL

Gebruik de
accessoires alleen op
het grillopperviak en
niet op andere
oppervlakken om het
risico op brand te
minimaliseren.

Laat de grill nooit
onbeheerd achter
terwijl deze in gebruik
is.

Gebruik
grillhandschoenen of
andere
hittebeschermingsmid
delen om uzelf tegen
brandwonden te
beschermen.

Raak hete onderdelen
niet met blote handen
aan.

Om de opbouw van
koolmonoxide te
voorkomen, mag u de
grill en accessoires
nooit binnenshuis
gebruiken.

Zorg ervoor dat de
grill in een goed
geventileerde ruimte
wordt gebruikt.

Controleer regelmatig
de gasleidingen en
aansluitingen op
lekkage bij gebruik
van gasbarbecues en
gasaccessoires.

Bewaar gasflessen
nooit in de buurt van
open vuur of
warmtebronnen.

Wees voorzichtig bij
het hanteren van
accessoires met
scherpe randen, zoals
grillgereedschappen
en roosters.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van bewegende delen
van de grill.

Gebruik de grill niet
als er onderdelen
beschadigd of defect
zijn.

ES

Utilice los accesorios
solo en la superficie
de la parrillay no en
otras superficies para
minimizar el riesgo de
incendio.

Nunca deje la parrilla
desatendida mientras
esté en uso.

Utilice guantes para
asar u otro equipo de
proteccion contra el
calor para protegerse
de las quemaduras.

No toque las partes
calientes con las
manos desnudas.

Para evitar la
acumulacion de
mondxido de carbono,
nunca utilice la parrilla
ni sus accesorios en
interiores.

Asegurese de utilizar
la parrilla en un area
bien ventilada.

Revise
periddicamente las
lineas y conexiones
de gas para detectar
fugas cuando utilice
parrillas y accesorios
de gas.

Nunca almacene
botellas de gas cerca
de llamas abiertas o
fuentes de calor.

Tenga cuidado al
manipular accesorios
con bordes afilados,
como herramientas
para asar y parrillas.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de las piezas
moéviles de la parrilla.

No utilice la parrilla si
alguna pieza esta
dafiada o defectuosa.

cz

Pouzivejte
prisluSenstvi pouze
na grilovaci ploSe a
ne na jinych plochach,
abyste minimalizovali
riziko poZaru.

Nikdy nenechavejte
gril bez dozoru, kdyz
je v provozu.

Pouzivejte grilovaci
rukavice nebo jiné
tepelné ochranné
prostfedky, abyste se
chranili pfed
popalenim.

Nedotykejte se
horkych ¢asti holyma
rukama.

Abyste zabranili
hromadéni oxidu
uhelnatého, nikdy
nepouzivejte gril a
prisluSenstvi uvnitf.

Ujistéte se, ze gril
pouzivate v dobfe
vétraném prostoru.

PFi pouzivani
plynovych grilti a
plynového
prislusenstvi
pravidelné kontrolujte
tésnost plynového
potrubi a spoju.

Nikdy neskladujte
plynové lahve v
blizkosti otevieného
ohné nebo zdrojl
tepla.

Budte opatrni pfi
manipulaci s
pfisluenstvim s
ostrymi hranami, jako
jsou grilovaci nastroje
a rosty.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah pohyblivych
¢asti grilu.

Nepouzivejte gril,
pokud jsou nékteré
¢asti poskozené nebo
vadné.
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Koristite pribor samo
na povrsini rostilja, a
ne na drugim
povr§inama kako biste
smanijili rizik od
pozara.

Nikada ne ostavljajte
rostilj bez nadzora
dok je u upotrebi.

Koristite rukavice za
rodtiljanje ili drugu
opremu za zastitu od
topline kako biste se
zastitili od opeklina.

Ne dirajte vruce
dijelove golim rukama.

Kako biste sprijecili
nakupljanje uglji¢nog
monoksida, nikada
nemojte koristiti rostilj
i pribor u zatvorenom
prostoru.

Pazite da se rostilj
koristi u dobro
prozratenom
prostoru.

Redovito provjeravajte
curenje plinskih
vodova i spojeva kada
koristite plinske
rostilje i pribor za plin.

Nikada nemojte
skladistiti plinske boce
u blizini otvorenog
plamena ili izvora
topline.

Budite oprezni pri
rukovanju priborom s
ostrim rubovima kao
Sto su alati za rostilj i
reSetke.

Drzite djecu i kuéne
ljubimce dalje od
pokretnih dijelova
rostilja.

Nemojte koristiti rostilj
ako su neki dijelovi
osteceni ili neispravni.

Si

Dodatke uporabljajte
samo na povrsini zara
in ne na drugih
povrsinah, da
zmanjSate tveganje
pozara.

Nikoli ne puscajte
zara brez nadzora, ko
je v uporabi.

Uporabljajte rokavice
za peko na zaru ali
drugo opremo za
zascito pred vrocino,
da se zaScitite pred
opeklinami.

Ne dotikajte se vroc¢ih
delov z golimi rokami.

Da preprecite
nabiranje ogljikovega
monoksida, nikoli ne
uporabljajte zara in
dodatkov v zaprtih
prostorih.

Prepri€ajte se, da zar
uporabljate v dobro
prezratenem
prostoru.

Pri uporabi plinskih
zarov in plinskih
dodatkov redno
preverjajte tesnjenje
plinovodov in
prikljuckov.

Plinskih jeklenk nikoli
ne shranjujte v blizini
odprtega ognja ali
virov toplote.

Bodite previdni pri
rokovanju z ostrimi
pripomocki, kot so
orodja za zar in
reSetke.

Otroci in hisni
ljubljencki naj se ne
priblizujejo
premikajoCim se
delom Zara.

Ne uporabljajte zara,
e je kateri koli del
poskodovan ali
okvarjen.

HU

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében a
tartozékokat csak a
grillfeltleten
hasznalja, mas
fellleteken ne.

Soha ne hagyja
felligyelet nélkul a
grillt hasznalat
kézben.

Az égési sérllések
elkerulése érdekében
hasznaljon grillezé
keszty(it vagy mas
hévédd eszkozt.

Ne érintse meg
puszta kézzel a forro
részeket.

A szén-monoxid
felhalmozddasanak
elkeriilése érdekében
soha ne hasznalja a
grillt és a tartozékokat
beltéren.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a grillt jol
szell6z6 helyen
hasznalja.

Gazracsok és
gaztartozékok
hasznalatakor
rendszeresen
ellendrizze a
gazvezetékek és
csatlakozasok
szivargasat.

Soha ne taroljon
gazpalackot nyilt lang
vagy héforras
kdzelében.

Legyen évatos,
amikor éles széll
tartozékokat, példaul
grillez6szerszamokat
és racsokat kezel.

Tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat a grill
mozgo részeitdl.

Ne hasznalja a grillt,
ha valamelyik
alkatrésze sérilt vagy
hibas.
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Lesen Sie die
Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor
Sie das Zubehor
verwenden.

Achten Sie darauf,
dass keine
Chemikalien oder
schadlichen
Substanzen in die
Umwelt gelangen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the
instruction manual
carefully before using
the accessories.

Make sure that no
chemicals or harmful
substances are
released into the
environment.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Lisez attentivement le
manuel d'instructions
avant d'utiliser les
accessoires.

Assurez-vous
qu'aucun produit
chimique ou
substance nocive
n'est rejeté dans
I'environnement.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Leggere attentamente
il manuale di istruzioni
prima di utilizzare gli
accessori.

Assicurarsi che non
vengano rilasciate
sostanze chimiche o
nocive nell'ambiente.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de handleiding
zorgvuldig door
voordat u de
accessoires gebruikt.

Zorg ervoor dat er
geen chemicalién of
schadelijke stoffen in
het milieu
terechtkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente el
manual de
instrucciones antes de
utilizar los accesorios.

Asegurese de que no
se liberen productos
quimicos ni
sustancias nocivas al
medio ambiente.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Pred pouzitim
prisluSenstvi si
peclivé prectéte
navod k pouziti.

Ujistéte se, Ze se do
zivotniho prostredi
neuvolfuji zadné
chemikalie nebo
Skodlivé latky.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
upute za uporabu prije
uporabe pribora.

Pazite da se u okoli$§
ne ispustaju
kemikalije ili Stetne
tvari.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pred uporabo dodatne
opreme natancno
preberite navodila za
uporabo.

Prepri¢ajte se, da se v
okolje ne sprosc¢ajo
kemikalije ali Skodljive
SNovi.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A tartozékok
hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa
el a hasznalati
Utmutatot.

Ugyeljen arra, hogy
vegyi anyagok vagy
karos anyagok ne
kertljenek a
kérnyezetbe.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



